KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*) a podl'a zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarédvani a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zdkon

Kupujuci:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

V zastupeni:

(d’alej len ,,Kupujiicic)
a

Predavajuci:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

V zastipeni:

(d’alej len ,,Predavajiicic)

o0 verejnom obstaravani®)

(dalej len ,,zmluva*)

Regiondlny tirad $kolskej spravy v Trenéine
Hviezdoslavova 140/3, 911 01 Trenéin

541 304 50

212 162 3350

Statna pokladnica, Bratislava

SK30 8180 0000 0070 0067 2386

Mgr. Gabriela Petrovi¢ova, riaditel’ka tradu

Datacomp s.r.o.

Moldavska cesta 49, 040 11 Kosice
36212466

2020062550

VUB banka a.s.

e dale Va Y Y N Lo P g e o)

Ing. Martin Hakulin, konatel’ spolo&nosti

(Predavajuci a Kupujuci d’alej spolu len ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna

strana®)

Clénok 1
Definicia pojmov

Pokial’ z kontextu v inych ustanoveniach tejto zmluvy nevyplyva inak, majt nasledujuce slova,

vyrazy a pojmy pouZité v tejto zmluve a jej prilohach nasledovny vyznam:

1. Termin plnenia znamena datum, do kedy ma byt Predmet kiipy dodany Kupujticemu.

2. Preberacie konanie znamena postdenie stiladu dod4avaného tovaru a stvisiacich sluZieb so
zmluvou zo strany Preddvajuceho, najmid po kvalitativnej a kvantitativnej strénke.
Vysledkom preberacieho konania je pisomny preberaci protokol, podpisany obidvoma
Zmluvnymi stranami, ktory shizi k prevzatiu Predmetu kipy.

3. Dokumenticiou sa rozumie prevadzkovd, konfiguraénd, instalatna a Standardna
dokumentacia vyrobeu k prislu§nému tovaru a suvisiacich sluZieb tvoriacich Predmet kapy.
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9.

Vadou sa rozumie akdkolI'vek odchylka tovaru a/alebo stvisiacich sluZieb, tvoriacich
Predmet kupy, ktoré nie si v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve, jej
prilohami a vieobecne zdviznymi prévnymi predpismi a technickymi normami.

Pod Response time (RT) sa rozumie ¢as reakcie Predavajiiceho na Vadu od jej nahldsenia
Kupujicim.

Pod Fix time (FT) sa rozumie ¢as od doby nahldsenia Vady Kupujticim Predavajicemu do
doby jej odstranenia Predavajacim.

Zodpovedny zastupca Predavajuceho je osoba uréena Preddvajiicim, ktord je opravnena
odovzdat’ Predmet kipy Kupujiicemu, podpisat’ preberaci protokol, a ktora riadi prace
na dodavke tovaru a sluZieb, a zaroveti je zodpovedna za aktivnu spolupracu Predavajticeho
s Kupujucim, za detailné plénovanie, koordindciu a kontrolu vietkych &innosti
vykondvanych v ramci realizacie dodavky Predmetu kipy.

Zodpovedny zastupca Kupujiceho je osoba uréend Kupujucim, ktoréd je opréavnend
prevziat Predmet kupy od Predévajiiceho, podpisat preberaci protokol, a ktora je
zodpovedna za zabezpelenie zdrojov a kapacit Kupujiceho potrebnych pre prevzatie
Predmetu kupy, azérovefi je zodpovedna za aktivnu spolupricu Kupujiiceho s
Predéavajicim.

Technickd Specifikdcia je popis poziadaviek kladenych na tovar a stvisiace sluzby,
tvoriace Predmet kiipy.

10. Miestom plnenia je Regiondlny trad $kolskej spravy v Trenéine, Hviezdoslavova 140/3,

911 01 Trenéin

Clanok 2
Predmet zmluvy

Zmluvné strany uzatvéraju tito zmluvu ako vysledok splnenia podmienok vo vyzve na
predkladanie pontik (d’alej len ,,vyzva“) na predmet zékazky ,,Obnova IT infaStruktary
uradu 2%, ktoré realizoval Kupujtci podl'a § 117 Zakona o verejnom obstarévani.
Predmetom tejto zmluvy je uprava prdv apovinnosti v suvislosti so zavizkom
Predavajuceho dodat” za podmienok dohodnutych v tejto zmluve Kupujicemu predmet
kupy podla prilohy ¢&. 1 tejto zmluvy, vratane poskytnutia stvisiacich sluieb, do Miesta
plnenia zmluvy v poZadovanom mnoZstve jednotlivych poloZiek a kvalite blizsie
Specifikovanymi v tejto zmluve a jej prilohdch (dalej ako ,,Predmet kapy*), previest na
Kupujiiceho vlastnicke prévo avsuvislosti so zdvizkom Kupujuceho zaplatit
Preddvajicemu kiipnu cenu v zmysle tejto zmluvy.

Clanok 3
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predévajuci sa zavizuje dodat” Kupujlicemu Predmet kiipy najneskér do 60 kalendarnych
dni odo dfia nadobudnutia u¢innosti zmluvy (Termin plnenia).

Predmet kapy musi byt novy, nepouZity, nepogkodeny, v bezchybnom stave,
nevystavovany, v origindlnom baleni, s poZadovanymi vlastnostami, s prislusnou
dokumentaciou (zérucny list a pod.) v slovenskom alebo &eskom jazyku. Neméze sa jednat’
o repasovany alebo inak renovovany, reklamovany tovar a pod.

Predavajuci je opravneny v ramci Terminu plnenia, po predchadzajicej pisomnej dohode
s Kupujicim, dorudit’ Predmet kupy aj po &astiach.

Predavajici je povinny ozndmit’ Kupujiicemu termin dorudenia Predmetu kiipy minimélne
2 dni pred zamySlanym terminom. Termin plnenia je moZné zmenit’ len po vzéjomnej
pisomnej dohode Zmluvnych stran.
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Predavajici je povinny Predmet kipy doru¢it’ Kupujlicemu v Mieste plnenia zmluvy.
Predéavajici sa zavdzuje dodat’ Predmet kipy v pracovnej dobe Kupujuceho, t. j. pocas
pracovnych dni od 8:30 hod. do 14:30 hod.

Predmet kupy sa povaZuje za dodany podpisanim preberacieho protokolu o odovzdani
a prevzati Predmetu kupy.

V pripade dodania Predmetu kuipy po Eastiach prebehne Preberacie konanie iba v rozsahu
dodévanej Casti.

Zodpovednym zastupcom Kupujuceho je Ing. Vladimir Hanéinsky, e-mail:
vladimir.hancinsky@russ-tn.sk ~ tel.: ~ 032/3226825.  Zodpovednym  zastupcom
Predavajuceho je Andrej Matracz, email: matracz.andrej@datacomp.sk, tel: 0908736975
Predavajuci je povinny vyhotovit’ prislusny preberaci protokol a predloZit’ ho Kupujicemu
na schvélenie. Predévajuci je povinny preberaci protokol vyhotovit' v troch origindloch,
pri¢om jeden z nich bude tvorit’ prilohu faktury (dafiového dokladu).

Pri nedodrZani odberu predpokladaného mnoZstva Predmetu kiipy Kupujticim, Predévajici
nemd ndrok na nadhradu 3kody. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia § 421
Obchodného zdkonnika sa na predpokladané mnoZstvo Predmetu kipy v zmysle zmluvy
nevztahuju.

Ak Predavajtci nedoda Kupujucemu Predmet kupy v Termine plnenia, takéto konanie sa
povazuje za podstatné poruSenie zmluvy a zaklad4 pravo Kupujliceho na odstipenie od
zmluvy.

Preddvajuci sa zavizuje dodat’ Predmet kiipy Kupujucemu v rozsahu, mnoZstve a v kvalite
podla tejto zmluvy, inak je Kupujuci opravneny odstiipit’ od tejto zmluvy.

Predavajuci je povinny dodat Kupujicemu Predmet kupy, ktory spifia Technicku
Specifikdciu podla priloh tejto zmluvy, bez faktickych a pravnych vad, inak je Kupujici
opravneny odstupit’ od tejto zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat” Predmet kipy, ak tento svojimi
vlastnost'ami, resp. kvalitou, alebo $pecifikaciou nezodpoveda podmienkam dohodnutym
v tejto zmluve, prilohdch, v jeho podrobnej 3pecifikacii odstihlasenej Predavajucim pri
podpise tejto zmluvy, v prislusnych pravnych predpisoch a technickych norméch.

Clinok 4
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k Predmetu kipy

Jednotkové ceny za Predmet kiipy uvedené v prilohe €. 1 zmluvy st stanovené v zmysle
§ 3 zékona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorich predpisov, vyhlasky MFSR
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon NRSR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov.

Jednotkové ceny Predmetu kipy sii maximalne a nie je mozné ich navySovat’.

Kipna cena je dohodnutd ako maximélna a kone¢na, vratane montaZe, instaldcie,
vynesenia, balenia a dopravy tovaru, odvozu a likviddcie vzniknutého odpadu, dane
z pridanej hodnoty, ciel alebo akychkol'vek inych poplatkov. Pre vylugenie akychkol'vek
pochybnosti plati, Ze dohodnutd kupna cena zahfiia vSetky ndklady Predavajuceho
vynaloZené v suvislosti s plnenim predmetu podla tejto zmluvy, a to aj tie, ktoré nie sa v
zmluve explicitne uvedené.

Celkovd maximalna zmluvnd cena za Predmet kupy je dand stiétom jednotkovych cien
tovarov a ich skutoénych mnozZstiev:

Cena v EUR bez DPH 18 391,75

DPH 20% ‘ 3 678,35

Cena v EUR s DPH 22 070,10

(d’alej len ,kiipna cena®).
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Ak je Preddvajtci osobou registrovanou pre dafi z pridanej hodnoty, bude k cene bez DPH
podla ods. 4 tohto ¢lanku zmluvy uétovana aj dafi z pridanej hodnoty v stlade s prisludnymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a uginnymi v dei vzniku dafiovej
povinnosti a Kupujtci sa zavizuje uhradit’ ju spolu s cenou. Pre vylt¢enie pochybnosti
plati, Ze pokial’ Preddvajtici v ¢ase uzavretia tejto zmluvy nebol osobou registrovanou pre
dafi z pridanej hodnoty, nie je opravneny k cene bez DPH neskdr navyse Gétovat DPH a
,»Cena bez DPH* je v takomto pripade povazovana za cenu kone&nu.

Predavajuci ma narok na zaplatenie kiipnej ceny len za Predmet kiipy, resp. jeho &ast’, ktory
bol skutoéne dodany Kupujicemu.

Kupujuci uhradi Predévajiucemu kiipnu cenu po riadnom a v&asnom dodani Predmetu kiipy
zo strany Preddvajiiceho formou bezhotovostného prevodu, bez poskytnutia preddavku.
Kipna cena bude Kupujicim uhradend na zaklade dorudenej faktiry vystavenej
Predavajicim so splatnostou 30 kalendarnych dni odo diia jej doruenia Kupujicemu.
Prilohou faktiry musi byt’ obidvoma Zmluvnymi stranami podpisany preberaci protokol.
Faktira musi obsahovat’ ndleZitosti v zmysle § 74 zikona & 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov. V pripade, Ze faktiira nebude obsahovat’
zékonom predpisané naleZitosti alebo bude obsahovat chybné udaje, je Kupujtci
opravneny vratit’ ju Predavajiicemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade zatne
plynat’ novéd lehota splatnosti faktiry po dorueni opravenej alebo doplnenej faktury
Kupujticemu.

Kupujuci uhradi Predavajucemu kipnu cenu na bankovy tdet Preddvajiceho uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy. Kipna cena sa povaZuje za uhradent diiom jej odpisania
z bankového uctu Kupujticeho v prospech bankového uétu Predévajticeho.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze kipnu cenu je mozZné menit’ iba v pripade zmeny sadzby
DPH pocas trvania zmluvy alebo nedodania niektorej ¢asti Predmetu kapy zo strany
Predavajuceho, v zmysle jednotkovych cien uvedenych v prilohe &. 1 tejto zmluvy, po
vzdjomnej dohode Zmluvnych strén; v tomto pripade bud tieto tovary z kiipnej ceny
odpocitané, a to vo vySke podl'a jednotkovych cien uvedenych v prilohe &. 1 tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v takom pripade dodatok k zmluve nie je potrebné uzatvérat’.

Clanok 5
Ziruéné podmienky, zodpovednost’ za Vady, zmluvné pokuty

Predavajtici zodpoved4 za to, Ze Predmet kipy bude certifikovany a schvaleny na dovoz a
predaj v Slovenskej republike, resp. v ramci Eurépskej unie a bude mat’ vlastnosti
dohodnuté v tejto zmluve, jej prilohach.

Zaru¢na doba na prenosné stolové, poéitaové monitory a prenosné poéitade je minimalne
36 mesiacov odo dila dodania a na po¢itatové kldvesnice, mysi, externé HDD, webkamery,
Switch 16 portovy, Switch 5 portovy, reproduktory a mikrofény je minimalne 24 mesiacov
odo dila dodania. Datum dodania celého Predmetu kipy bude ditumom uvedenym
v preberacom protokole.

Pocas zarutnej doby ma Preddvajuci povinnost’ bezplatne odstranit’ Vady Predmetu kiipy
a poskytnit’ bezplatny servis Predmetu kupy. Na tieto tgely je Predavajuci v stéinnosti s
Kupujacim povinny vykonat registraciu/prihldsenie zaruky a servisnej podpory u vyrobeu,
alebo vyrobcom definovaného servisného partnera (autorizovany servis).

V pripade potreby odstranenia Vady/poruchy Predmetu kiipy mimo miesta instalacie,
Predévajlici znasa vSetky naklady s tym spojené (napr. doprava).

Predavajici zodpovedd za Vady, ktoré ma Predmet kipy v okamihu, ked’ prechadza
nebezpecenstvo Skody na Predmete kupy na Kupujuceho, aj ked sa Vada stane zjavnou a?

Strana 4 2 12



10.

11.
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14.

po tomto Case. Predavajuci zodpoveda taktieZ za akukol'vek Vadu, ktord vznikne po
uvedenej dobe, ak je spdsobena porusenim povinnosti Preddvajiiceho podl'a tejto zmluvy.
Predavajtci sa zavdzuje reagovat’ najneskor do 4 hodin od ozndmenia Vady Kupujticim
(RT). Predévajuci sa zavizuje, Ze s odstrafiovanim Vad Predmetu kiipy za¢ne najneskor
nasledujuci pracovny dei (FT) po ozndmeni Vady Kupujicim v mieste initalacie (On-Site
NBD).

Kupujuci sa zavdzuje, Ze pripadni reklamdciu Vady Predmetu kipy uplatni
u Predévajuceho bezodkladne po jej zisteni, najneskér do 14 pracovnych dni. Kupujuci
nahlasi Vadu Preddvajucemu telefonicky alebo e-mailom. Predavajici uvedie kontakiné
tidaje osoby (meno, e-mailova adresa, tel. kontakt) uréenej pre nahlasovania Vad, pri¢om
ich je povinny udrziavat aktudlne po¢as doby trvania zmluvy a zaru¢nej doby.

Ak je Predavajuci v omeSkani s riadnym (mnoZstvo a/alebo akost) dodanim Predmetu
kipy ato €o ilen v Casti, ma Kupujuci pravo uplatnit’ si vo&i nemu zmluvni pokutu vo
vyske 1 % z celkovej kipnej ceny, za kazdy, aj zaGaty deti omeskania.

V pripade omeSkania Predavajiiceho so splnenim zévézku odstranit’ Vady Predmetu kiipy
v lehote podl'a ods. 5 tohto ¢lanku zmluvy, mé Kupujici narok na zmluvna pokutu vo
vyske 100,00 Eur (slovom: sto Eur), a to za kazdy, aj zafaty defi omeskania; zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuta povinnost’ Predavajuceho odstranit’ Vady Predmetu kupy.
Ak Predavajuci doda Predmet kipy s Vadami, okrem nérokov z vad tovaru upravenych v
§ 436 Obchodného zékonnika, je Kupujtici opravneny uplatnit’ si zmluvnia pokutu vo vyske
0,5 % z kupnej ceny vadného plnenia; tym nie je dotknuté pravo Kupujticeho neprevziat’
vadné plnenie.

V pripade poruSenia akejkol'vek inej povinnosti Kupujiiceho ako je uvedend v ods. 8 az 10
tohto Clanku zmluvy (najmd neposkytnutie sluZieb apod.), alebo v pripade, ak sa
akékol'vek vyhlasenie Predavajiceho ukaZe nepravdivym, ma Kupujtici narok na zmluvna
pokutu vo vyske 5% z kipnej ceny.

Uhradenim zmluvnej pokuty podl'a tohto &lanku zmluvy nezanika narok Kupujiiceho na
néhradu $kody v celom rozsahu. Zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na ndhradu $kody sa
bude riadit’ a spravovat’ prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zékonnika.

. Splnenim zdvizku Predavajiceho zaplatit Kupujlicemu zmluvni pokutu nezanikd

povinnost’ Preddvajiceho dodat’ Predmet kupy, resp. splnit’ si intt zmluvnu alebo zékonnti
povinnost’.

V pripade omeSkania Kupujticeho s plnenim podl'a &lanku 4 ods. 7 zmluvy je Predavajici
opravneny uplatnit’ si zmluvnu pokutu vo vyske 0,01% z dlZnej sumy za kazdy, aj zacaty
defl omeskania.

Clanok 6
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Kupujuci je povinny poskytnit’ Predédvajicemu vetky informécie, ktoré st nevyhnutné pre
riadne plnenie jeho zdvizkov vyplyvajicich z tejto zmluvy a z povahy ktorych vyplyva, Ze
ich méa poskytnat” Kupujuci.

Predavajuci sa zavizuje odovzdat’ Kupujucemu spolu s Predmetom kupy vietku potrebnt
Dokumentéciu, ktord sa na Predmet kapy vztahuje a je potrebna na jeho prevzatie
a uZivanie, a to najmé navod na obsluhu.

Zmluvné strany sa zavizujt, Ze si budt poskytovat’ potrebnti su€innost’ pri plneni zaviizkov
z tejto zmluvy a navzdjom si budd oznamovat’ vietky okolnosti a informacie, ktoré mdzu
mat’ vplyv na plnenie zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje, Ze bude s Kupujicim bez zbytoéného odkladu rokovat’ o vietkych
otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého Predmetu kipy
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a Ze bude Kupujicemu oznamovat’ vetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit' dohodnuty
Termin plnenia Predmetu kiipy v zmysle zmluvy.

Predavajuci sa zavézuje, Ze zabezpeci ochranu Predmetu kiipy pred jeho poskodenim alebo
zniCenim najmé tak, Ze Predmet kiipy vhodnym spdsobom zabali. V pripade porusenia tejto
povinnosti zodpovedd Predavajtici za Vady Predmetu kipy, ktoré vzniknt porusenim
povinnosti néleZite ochranit’ Predmet kiipy pred jeho poskodenim alebo znienim.
Predavajuci sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (dalej len ,.zdkon o registri partnerov verejného sektora*). Predavajiici sa
zavizuje zabezpedit', aby jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod
zakona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani v registri partnerov
verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva
zo zékona o registri partnerov verejného sektora. Predévajtci je povinny na poZiadanie
Kupujuceho predloZit’ vietky zmluvy so subdodavatel'mi.

Preddvajici a nim poverené osoby sa zavdzuju dodrZiavat' vietky vSeobecne zavizné
pravne podpisy na Useku bezpe€nosti a ochrany zdravia pri préci, poZiarnej ochrany,
zasady prevencie a pod. Pri ich dodrziavani budi postupovat’ s odbornou starostlivostou.
Predévajuci urobi vSetky potrebné opatrenia na to, aby v stvislosti s plnenfm predmetu
zmluvy na pracovisku Kupujliceho alebo na Mieste plnenia zmluvy zaistil bezpeénost
svojich zamestnancov (inych os6b), ako i bezpe¢nost’ zamestnancov Kupujticeho.
Predavajlici sa zavizuje dodrZiavat’ privne predpisy na zaistenie bezpe&nosti a ochrany
zdravia pri praci a poziarnej ochrany (d’alej len ,,BOZP a PO%); dodrZiavat ostatné
predpisy stvisiace so zdsadami bezpeénej prace, zasadami ochrany zdravia pri praci a
zasadami bezpe¢ného spravania sa na Mieste plnenia zmluvy, dodrZiavat’ uréené pracovné
postupy a interné pokyny Kupujtceho (inej osoby na Mieste plnenia zmluvy) na zaistenie
BOZP a PO, s ktorymi bol preukazatene oboznameny. Predavajici sa zavizuje vykonavat
iba prace, obsluhovat’ iba stroje a zariadenia a pouZivat’ iba latky, ktoré su uréené
Specifikaciou predmetu zmluvy, aktoré neohrozujii Ziadne fyzické osoby (pripadne
majetok), a ktoré mohol rozpoznat' pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a/alebo st
obvykle pouZivané pri plneni podobnych povinnost{ Kupujiiceho v oblasti plnenia zmluvy.
V suvislosti s plnenim zmluvy sa Predavajiici zavizuje ndleZite instalovat, pouZivat
a udrZiavat’ bezpecnostné a ochranné zariadenia nevyhnutné pre ochranu fyzickych osob,
s ktorymi ho Kupujuci alebo iny subjekt na Mieste plnenia zmluvy vopred preukézatel'ne
oboznamil. Dalej sa Predavajuci zavézuje plnit' zmluvu iba zamestnancami a osobami
konajicimi v jeho mene, ktorym bol udeleny suhlas na vstup do objektov stvisiacich
s plnenim zmluvy. Predévajici méZe pristipit’ k plneniu zmluvy aZ po absolvovani
Skolenia BOZP a PO jeho zamestnancov alebo 0s6b konajucich v jeho mene v rozsahu
vyplyvajicom pre Preddvajiceho zo vSeobecne zéaviznych pravnych predpisov.
Predévajuci je povinny zabezpe€it’ pohyb svojich zamestnancov a d’alsich 0séb konajucich
v jeho mene len na pracoviskéch a priestoroch stvisiacich s plnenim tejto zmluvy.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, $tatutarnych orgénov
alebo i sposobu ich konania za Zmluvnil stranu, bankového spojenia a &isla G¢tu, oznami
Zmluvnd strana, ktorej sa niektord z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito
skutoCnost’ druhej Zmluvnej strane, a to bez zbytoéného odkladu, inak povinnd Zmluvna
strana zodpoveda za vSetky pripadné Skody.
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CL7
Nadobudnutie vlastnickeho prava a nebezpetenstvo $kody na Predmete kiipy

Kupujici nadobuda vlastnicke pravo k Predmetu kapy okamihom podpisu preberacieho
protokolu.

Nebezpecenstvo Skody na Predmete kipy prechadza na Kupujuceho v okamihu, ked’
prevezme Predmet kipy od Predavajticeho, alebo ak tak neurobi véas, v ¢ase, ked’ mu
Predévajuci umozZni nakladat’ s Predmetom kdpy a Kupujuci porusi zmluvu tym, Ze
Predmet kiipy neprevezme.

Clénok 8
Trvanie a ukon¢enie zmluvy

Zmluva zanika splnenim vsetkych zavizkov z nej vyplyvajicich. Zavizok Predavajiiceho
dodat’ Predmet kupy Kupujicemu sa povaZuje za splneny podpisanim preberacieho
protokolu, ktory neobsahuje Ziadne vyhrady zo strany Kupujticeho.

Tato zmluvu je mozné ukongit’.

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypoved’'ou zo strany Kupujuceho, a to aj bez uvedenia dovodu, aZ do
riadneho dodania Predmetu kupy; vypovedna doba je 5 (pét’) dni a zadina plynit’ ditom
nasledujucim po dni, v ktorom bola pisomné vypoved doru¢ené Predavajicemu,

¢) pisomnym odstipenim od zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tdto zanikd diiom uvedenym v tejto

dohode. V dohode sa upravia aj vzdjomné naroky Zmluvnych strén vzniknuté z plnenia

zmluvnych povinnosti alebo z ich porugenia ku diiu zaniku zmluvy dohodou.

Na ucely tejto zmluvy sa podstatnym porusenim zmluvy rozumie:

a) poruSenie ktoréhokol'vek zavizku Predavajiiceho podla ¢l. 6, 9 a 10 tejto zmluvy,

b) omeskania Predavajiceho so splnenim zavizku odstranit’ Vady Predmetu kiipy v lehote
podra €l. 5ods. 6 tejto zmluvy,

¢) poruSenie zavizku Pred4vajiceho podla €l. 3 ods. 12 tejto zmluvy,

d) ak sa preukdZe, ze Preddvajuci v ponuke predloZenej vo verejnom obstardvani
predloZil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, netiplné alebo skreslené
udaje

e) iné porudenie zavizku Preddvajuiceho, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle tejto
zmluvy,

f) poruSenie zavizku Kupujuceho zaplatit’ kiipnu cenu v lehote splatnosti fakttry podFa &l.
4 ods. 7 tejto zmluvy,

g) iné poruSenie zévizku Zmluvnej strany, ktoré sa za podstatné povaZuje v zmysle
zakona.

Kupujiici ma pravo odstapit’ od tejto zmluvy aj:

a) ak Predéavajuci vstipil do likvidacie,

b) ak je voci Predavajucemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zékona
€. 233/1995 Z. z. o sudnych exekitoroch a exekuénej Einnosti (Exekuény poriadok) a o
zmene a doplneni dalich zdkonov v zneni neskorSich predpisov alebo zikona
Slovenskej narodnej rady &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (datiovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a pod.).

Odsttpenie od zmluvy musi mat’ pisomnt formu a musi byt druhej Zmluvnej strane

dorugené. Utinky odstipenia nastavaju ditom dorudenia odstupenia druhej Zmluvnej

strane.
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Za defi doru€enia sa povaZuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne
pisomnost’ prevziat’, za deii dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak si adresit neprevezme pisomnost’ v iloZnej dobe na poste, za defi dorudenia
sa povazuje posledny den tuloZnej doby na po$te. V pripade, ak sa pisomnost vrati
odosielatel'ovi s oznadenim posty adresat neznamy alebo adresét sa odst’ahoval alebo s inou
poznamkou podobného vyznamu, za defl dorudenia sa povaZuje dedl vratenia zésielky
odosielatel’'ovi.

Clanok 9

Vyuzitie subdodavatel’ov
Preddvajuci predkladd v prilohe &. 2 ktejto zmluve zoznam vSetkych svojich
subdodévatelov (ak sa uplatiiuje) vrozsahu ICO, obchodné meno, sidlo a predmet
subdodavky a udaje o osobe opravnenej konat’ za kazdého subdodévatel'a v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. AZ do splnenia predmetu tejto zmluvy je
Preddvajici povinny pisomne ozndmit Kupujucemu akikolvek zmenu udajov
o subdodavatelovi.
Predavajuci je opravneny kedykol'vek pocas trvania tejto zmluvy vymenit ktoréhokol'vek
subdodavatel’a, a to za predpokladu, Ze novy subdodévatel’ disponuje oprdvnenim na
prislusné plnenie zmluvy podla § 32 ods. 1 Z4kona o verejnom obstaravani, ako aj spiiia
povimnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zdkon pre takéhoto
subdodavatel’a tento zapis vyZaduje. Najneskor sedem dni pred prijatim subdodavky od
nového subdodavatel’a, alebo od uzatvorenia zmluvného vzt'ahu s novym subdodévatel'om
(podl'a toho, ktord udalost nastane skor), je Predavajiici povinny pisomne ozndmit’
Kupujiicemu tdaje o novom subdodéavatel'ovi a o osobe opravnenej konat za nového
subdodavatel'a podl'a ods. 1 tohto €lanku zmluvy a zéroveti predlozit’ Kupujucemu doklad
preukazujiici, Ze novy subdodévatel’ spifia podmienku tdasti osobného postavenia podl'a §
32 ods. 1 pism. e) Zékona o verejnom obstardvani pre dany predmet subdodavky. AZ do
splnenia tejto zmluvy je Preddvajici povinny pisomne oznamit’ Kupujicemu akukol'vek
zmenu udajov o novom subdodavatel'ovi.
Predavajuci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdoddvatelom tak, ako keby
plnenie realizované na ziklade zmluvy realizoval sdm. Preddvajuci je povinny vyberat
subdoddvatela s odbornou starostlivostou a zodpoveda za vykonané &innosti/plnenia na
zéklade zmluvy o subdodavke. Preddvajuci je povinny kazdi zmluvu o subdodavke
uzatvorit’ v pisomnej forme.
V pripade poruSenia ktorejkol'vek povinnosti zo strany Preddvajuceho alebo jeho
subdodavatel'ov podla ods. 2 a 3 tohto ¢lanku zmluvy a z toho vyplyvajlicej sankcie
uloZenej zo strany organu $tatnej spravy a/alebo akéhokolvek iného subjektu, z dévodu
poruSenia povinnosti Preddvajiceho alebo jeho subdodavatela, uhradent Kupujticim,
zavizuje sa Predavajuici uhradit’ Kupujticemu tdto sankciu v plnej vyske najneskdr do 3 dni
odo diia dorucenia pisomnej vyzvy od Kupujiceho. O skutodnosti, Ze sa takéto konanie
zatalo, Kupujuci bude informovat® Predavajiceho, aby mal moZnost’ sa ku konaniu
vyjadrit’.
V pripade porudenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajicej sa subdodavatelov alebo ich
zmeny, ma Kupujici narok na zmluvna pokutu vo vyske 5 % z kiipnej ceny za kazdé
porusenie ktorejkol'vek z vysSie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.
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Clénok 10
Ochrana dévernych informacii

. Za ddvernti informdaciu budi Zmluvng strany na G&ely tejto zmluvy povaZovat’ akykol'vek
udaj, podklad, poznatok, dokument, alebo akikol'vek inti informéciu, bez ohladu na formu
Jej zachytenia, s vynimkami uvedenymi v ods. 2 tohto ¢lanku zmluvy: '

a) ktora sa tyka Zmluvnej strany (najmé informécie o jej Sinnosti, §truktire, hospodarskych
vysledkoch, finanéné, Statistické a Gétovné informécie, informéacie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohl'addvkach a zdvizkoch, informéacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany,
informéicie tykajiice sa predmetov chranenych prdvom priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva Zmluvnej strany,

b) ktord sa tyka zamestnancov a obchodnych partnerov Zmluvnych strén,

c) ktora sa tyka zmluvnych vztahov Zmluvnych stran,

d) ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznagend ako ,,d6vernd®, ,utajena®, ,.chranens
zdkonom* alebo inym obdobnym oznalenim, a to od okamihu ozndmenia tejto
skutoénosti druhej Zmluvnej strane, alebo

e) pre ktort je stanoveny vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
osobitny rezim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo,
telekomunika¢né tajomstvo, daiiové tajomstvo, osobné udaje a utajované skutoénosti).

. Déverné informacie nie su informadcie, ktoré:

a) boli alebo st preukédzatelne spristupnené, zverejnené alebo poskytnuté Zmluvnou
stranou, ktorej sa tieto informécie tykaju tretej osobe bez zavizku ml&anlivosti pred
uzavretim zmluvy,

b) sa preukdzatelne stanii vSeobecne zndmymi a verejne dostupnymi po uzavreti tejto
zmluvy z iného dévodu ako z dovodu porusenia zavdzku ml&anlivosti podl’a tohto lanku
zmluvy,

¢) boli preukazatel'ne vytvorené, vyvinuté &i ziskané samostatne druhou Zmluvnou stranou,
od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktord nie je viazana
povinnost'ou mléanlivosti ohl'adom nej.

. Zmluvné strany st povinné zaistit’ ochranu, utajenie a ml¢anlivost ohPadom dévernych

informacii spdsobom obvyklym pre ochranu, zabezpelenie mléanlivosti a utajovanie

takychto vlastnych dovernych informacii. Zmluvné strany st povinné zabezpeéit' ochranu a

utajenie dovernych informécii aj zo strany svojich zamestnancov, zdstupcov, ako aj inych

spolupracujucich tretich stran, ak im takéto informdcie boli poskytnuté.

. Dbverné informdcie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené alebo akymkol'vek

inym spbésobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade

alebo v akejkolvek stivislosti so zmluvou, méZu byt’ pouZité vyhradne na téely plnenia
zmluvy a v sulade s ustanoveniami zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavdzuju doverné informdacie, ako aj v3etky informacie poskytnuté,

odovzdané, ozndmené, spristupnené alebo akymkol'vek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi

stranami na zaklade zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti so zmluvou udrZiavat’ v tajnosti,

a zachovéavat’ o nich mléanlivost’, chranit’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, znienim,

znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukondeni trvania zmluvy. Zmluvné strany

sa zavidzuju upovedomit’ dotknuti Zmluvnu stranu o poruSeni povinnosti ml¢anlivosti bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedia.

. Zmluvna strana nie je opravnena bez predchddzajiiceho pisomného stthlasu druhej Zmluvne;j

strany doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit,

publikovat,, roz8irovat’, vyzradit’ ani pouZit’ inak neZ na i¢ely zmluvy, a to ani po ukonéeni
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trvania zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznidmenia alebo

spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, i¢tovnych, dafiovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori si bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou
mlicanlivosti stanovenou alebo uloZenou zdkonom alebo su povinni zachovavat
mlcanlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

b) subdodévatel'om, ak sa subdodéavatel’ podiel'a na plneni zmluvy, a ak je to potrebné pre
tcely plnenia povinnosti podla tejto zmluvy, pri¢om subdodéavatel musi byt viazany
minimélne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych informacii,
ako su viazané Zmluvné strany podrla tejto zmluvy,

c) opravnenej osobe na zdklade povinnosti ustanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury, zmluvou alebo na ich zaklade, alebo rozhodnutim iného opravneného organu
verejnej moci v medziach ich pravomoci, pri¢om v tomto pripade Zmluvn4 strana, ktora
je povinna informaécie spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej Zmluvnej strane pisomné
ozndmenie o tejto skutoCnosti este pred spristupnenim tychto informdcii. Pisomné
oznamenie sa nevyzaduje v pripade, ak ide o spristupnenie informdacie podl'a zdkona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

. Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri poskytovani pristupu verejnosti k informaciam

o stave a plneni tejto zmluvy, priCom Predadvajuici sa zavdzuje neposkytovat’ informdcie

verejnosti, tla¢i ani inym médidm. Predavajuci je povinny informovat’ Kupujiceho o

otdzkach verejnosti alebo médif, a to bezodkladne po ich doruleni, pri¢om akékol'vek

informdcie ohl'adne zmluvy alebo v suvislosti s plnenim zmluvy, je opravneny poskytovat’
vyluéne Kupujuci. Predavajici je povinny zabezpetit, aby vietky jeho spolupracujuce
osoby, subdodévatelia a iné osoby podiel’ajice sa na plneni zmluvy boli viazani minimalne
rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k otdzkam verejnosti a médii, ako je viazany
Predavajuci podla tohto odseku.

Clanok 11
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych dva (2) dostane Kupujuci
a dva (2) Predavajuci.

Zmena tejto zmluvy je moZna iba v sulade s platnou legislativou a len pisomnou dohodou
Zmluvnych stran vo forme riadne o¢islovanych pisomnych dodatkov.

Téato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov a ustanoveni § 47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik vzneni neskorSich predpisov. Téato zmluvanadobuda platnost diom jej
podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskor,
nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade Zmluvné strany
dohodnti ndhradnii upravu, ktord najviac zodpoveda cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
Obchodnymi podmienkami elektronického trhoviska, prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi SR.
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6. Spory tykajuce sa tejto zmluvy sa Zmluvné strany zavizujua riesit’ prednostne dohodou a
vzijomnym rokovanim. Ak dohoda nie je mozZn4, pre rieSenie sporov z tejto zmluvy si
prislusné vseobecné sudy Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom vsetky ustanovenia zmluvy s im zrozumitel'né a dostatoéne uréitym
spoésobom vyjadruju slobodnu a vaznu vél'u Zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani
v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, a Ze s opravneni s predmetom zmluvy
nakladat’ a ich spdsobilost’ nie je ni¢im obmedzend, ¢o Zmluvné strany niZ$ie potvrdzuju
svojimi podpismi.

8. NeoddeliteI'nou sic¢ast'ou zmluvy st jej nasledovné prilohy:

Priloha ¢&. 1: Specifikacia a cena Predmetu kupy
Priloha €. 2: Zoznam subdodavatel'ov (aj ak ide o plnenie bez vyuZitia subdodavky)
Priloha €. 3: Technicka Specifikacia

\Y )6/M¢7A;;dﬁa ,/J Sp. & OLZ V KoSiciach dnia 11.10.2022
Kupujuci: Predavajici:
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Priloha €. 2 zmluvy

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

p.€. | Subdodavatel Udaje o osobe
opravnenej konat’
za subdodavatel’a !

Predmet subdodavky

% podiel
subdodavok

V Kosiciach, dna 11.10. 2022

Ing. Martin Hakuliri, kprfatelf spolo¢nosti

!'v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, d4tum narodenia
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